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  2011 年 7 月 19 日法国常驻裁军谈判会议临时代办致裁军谈判会议秘
书长的信，其中转交安全理事会五个常任理事国 2011 年 6 月 30 日和
7 月 1 日在巴黎举行的关于《不扩散核武器条约》(《不扩散条约》)审
议大会后续活动的第一次会议发表的联合新闻公报 

 我谨随信转交安全理事会五个常任理事国 2011年 6月 30日和 7月 1日在巴
黎举行的关于《不扩散条约》审议大会后续活动的第一次会议发表的联合新闻公

报副本。 

 谨请将所附该成果文件的法文本和英文本作为裁谈会的正式文件分发。 

 顺致最崇高敬意。 

 

法国常驻裁军谈判会议临时代办 

索菲·莫阿尔－马卡梅(签名) 
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  安全理事会五个常任理事国关于《不扩散条约》审议大会后续活动的
第一次会议 

  2011年 6月 30日和 7月 1日，巴黎 

  联合新闻公报 

 安全理事会五个常任理事国(下称“五常”)于 2011年 6月 30日和 7月 1日
在巴黎举行了关于《不扩散条约》审议大会后续活动的第一次会议，以相互通报

它们在履行这方面所作承诺的进展情况。这次会议还为推进 2009 年 9 月举行的
核裁军建立信任措施伦敦会议的工作提供了机会。 

 五常重申其对《不扩散条约》的无条件支持，认为该条约仍是核不扩散制度

的基石以及争取实现核裁军与和平利用核能的必要基础。五常还重申 2010 年
《不扩散条约》审议大会最后文件所载均衡的行动计划中列明的各项建议，并吁

请《不扩散条约》所有缔约国共同努力落实这些建议。 

 五常决心共同致力于实现《不扩散条约》第六条下的核裁军这一共同目标，

特别是采取行动 5 中的步骤并作出 2010 年《不扩散条约》审议大会行动计划中
提出的报告安排和其他努力。它们呼吁包括《不扩散条约》缔约国和非缔约国在

内的所有国家促进核裁军的目标，特别是确保国际核不扩散制度的效用和可靠

性。 

 五常继续讨论了透明度和相互信任问题，包括有关核理论与核能力以及核查

的问题。它们认识到，这类措施极有助于为进一步的裁军努力奠定坚实的基础。

为了提高五常核问题磋商的有用性，它们同意继续致力于拟订关键核术语定义的

词汇表并设立一个特别工作组。 

 五常讨论了与核查相关的政治和技术挑战，以进一步推动裁军和确保不扩

散。它们交流了各自在双边一级和多边一级进行核查的经验。它们将于今年晚些

时候在在伦敦举行的专家会议上继续就此问题进行磋商。 

 作为 2010 年《不扩散条约》审议大会后续讨论的一部分，五常就如何应对
根据第十条通知退约的问题交换了意见。它们还强调有必要加强国际原子能机构

保障制度，促进附加议定书的缔结并强化原子能机构的资源和能力，以防止和察

觉不遵守不扩散义务的行为。 

 五常重申决心促进和确保《全面禁止核试验条约》(《禁核试条约》)的迅速
生效和普遍加入。它们呼吁所有国家继续暂停进行核武器试验和任何其他类型的

核爆炸，在《禁核试条约》生效前不进行任何有违该条约宗旨和目标的活动。五

常重申支持在裁军谈判会议内立即开始谈判一项有核查条款的禁止生产用于核武

器和其他核爆炸装置的裂变材料的条约。为了加强裁谈会的谈判作用，五常将在

下届联合国大会召开前与其他相关伙伴重新接触，以促进这一谈判。 



CD/1914 

GE.11-62840 3 

 五常欢迎美利坚合众国、俄罗斯联邦和联合王国采取措施，于 2012 年召开
一次建立中东无大规模毁灭性武器区的会议。 

 五常将继续讨论在将要举行的《不扩散条约》筹备委员会会议的框架内组织

五常第三次会议的问题。 

 

     
 


